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ССООТТРРУУДДННИИЧЧЕЕССТТВВОО

Тот же газово-нефтяной конф-
ликт, который возник между опре-
деленными структурами, – он ведь
выеденного яйца не стоит: ни моти-
вировка, ни последствия. Но рос-
сийский читатель и зритель получа-
ют совершенно искаженную ин-
формацию об этом, поскольку они,
к сожалению, мало информирова-
ны об отношениях Беларуси и Рос-
сии. У союзных СМИ есть серьез-
ные проблемы с распространением.
Поэтому дело не в отношениях на-
ших стран, а в неинформирован-
ности, а зачастую даже в дезинфор-
мированности наших граждан. Ин-
формирован – значит предупреж-
ден и не поддаешься на провока-
ции. Необходимо, чтобы мы владе-
ли фактами, а не эпитетами, в кото-
рые эти факты заворачиваются.

– Почувствовали ли вы на фес-
тивале отношение молодых к
проблемам объединения? 

– Настроение молодежи на
«Славянском базаре» говорит само
за себя. Я видел, с каким воодушев-
лением молодые зрители принима-
ют исполнителей. Я видел радост-
ные глаза и любовался нашей моло-
дежью. Считаю правильным, что
современный фестиваль во всей его
многогранности все-таки нацелен
на молодежную аудиторию. Убеж-
дать в необходимости дружбы Бела-
руси с Россией тех, кому за пятьде-
сят, уже не нужно, надо ориентиро-
вать молодежь на эту дружбу. Поэ-
тому и информационная составля-
ющая союзной идеологии должна
быть направлена на молодежь. 

– Ваши впечатления о детском
конкурсе?

– Главное впечатление – нас-
колько же наши дети талантливы!
Знаете, когда Господь хочет сооб-
щить человечеству что-то важное,
он это делает через талантливых де-
тей, и нам, взрослым, надо внима-
тельно прислушиваться к детям, бе-
речь эту информацию. Я очень не
люблю, когда из маленьких дети-
шек на детских конкурсах делают
старичков, гримируют их под
взрослых, дают петь взрослые пес-
ни, которые они даже не понимают.
А вот «Славянский базар» достойно
выдержал этот формат. Дети были

детьми – талантливыми, красивы-
ми, свободными. Они знакоми-
лись, общались, а ведь им, чтобы
сдружиться, достаточно секунды,
не то что нам, взрослым. Когда они
с разными флагами, представляя
свою страну, свою родину, выходи-
ли на сцену, это было незабываемое
зрелище. Было понятно, что когда
они расстанутся, начнут переписы-
ваться в Интернете, а вернувшись в
свои города, школы, дворы, будут
рассказывать, как им хорошо было
вместе. На наших глазах растет но-
вое поколение, которое понимает,
что надо любить друг друга и дру-
жить. 

– Жаль, что на «Славянском
базаре» не выступил замечатель-
ный белорусско-российский ор-
кестр. Это ведь тоже очень прив-
лекательный образ наших совмест-
ных устремлений. Как вы, навер-
ное, слышали, гастроли оркестра в
Италии прошли с огромным успе-
хом…

– Это, конечно, важно, но надо
помнить, что оркестр финансирует-
ся союзным бюджетом и целью
этой поездки должна быть мощная
информационно-пропагандистская
поддержка Союзного государства.
Такие гастроли оправданны в том
случае, если итальянцы после кон-
церта забывали бы о том, что суще-
ствуют отдельно Беларусь и Россия,
и знали бы, что эти две страны дав-
но объединены в одно государство.
Мне бы хотелось чаще видеть этот
коллектив на гастролях в городах
Беларуси и России. На сегодняш-
ний день это целесообразнее.

– Скажите, а за время нашего
раздельного существования разош-
лись ли наши народы в восприятии
действительности и ее художест-
венной оценке?

– Мы настолько давно и крепко
сотрудничаем, что говорить о ка-
кой-то разнице не приходится.
Можно говорить о взаимообогаще-
нии. В Беларуси сейчас очень много
молодых людей устремились в
фольклор, стали изучать истинную
историю своей страны, которая на-
чалась не с 1917 года, как принято
считать, а гораздо раньше, но это не
отменяет нашей общей историчес-
кой культурной базы. Поэтому лю-

ди искусства стремятся к макси-
мально активному общению, к по-
казу своего творчества на террито-
рии Российской Федерации. Любой
белорусский режиссер мечтает по-
казать свой фильм или спектакль в
России и выслушать мнение рос-
сийских коллег. Потому что суще-
ствует великая русская театральная
школа, великий российский кине-
матограф – на них надо равняться. В
решении наших творческих проб-
лем в кинематографе и в театраль-
ной школе мы опираемся на опыт
России. Есть ряд проектов взаимо-
обмена – это и стажировки, и обмен
постановочными группами. Наши
крупные национальные академичес-
кие театры заинтересованы в том,
чтобы показаться в России, но для
этого нужны дотации и государ-
ственная поддержка. Пока самым
ярким вариантом такой поддержки
можно назвать Дни культуры Рос-
сии в Беларуси и соответственно
Дни белорусской культуры в Рос-
сийской Федерации. Благодаря та-
ким проектам, которые активно
поддерживаются государством, су-
ществует и развивается Межгосу-
дарственный фонд гуманитарного
сотрудничества. Союзному государ-
ству очень нужны яркие совместные
проекты. Один из таких состояв-
шихся проектов – фильм «Брестская
крепость». Это наша общая боль-
шая удача – это фильм-мартиролог,
фильм-памятник, фильм-флаг. За
такими проектами – будущее. Но
нашим согражданам нужны и филь-
мы другого плана, которые легко
смотрелись бы всей семьей: легкие,
понятные, остроумные. Возможно,
это могла бы быть лирическая коме-
дия на российско-белорусскую тема-
тику или история любви. Пусть ге-
рой будет русский, а героиня – бело-
руска, или наоборот. Я считаю, что
союзным творческим деятелям не-
обходимо выходить на телеформат.
Ведь телевидение входит в каждый
дом, и оно может говорить с каж-
дым на близком человеку языке. Я
вижу перспективу современных бе-
лорусско-российских проектов
именно на телевидении. 

Беседовала
Алена ВАРНАЧЕВА

ААККТТУУААЛЛЬЬННОО

В культурном диалоге
Окончание. Начало на стр. 1

Сотрудничество с российски-
ми регионами является фунда-
ментом белорусско-российской
интеграции. Об этом Президент
Республики Беларусь Александр
Лукашенко в очередной раз зая-
вил на встрече с губернатором
Курской области Александром
Михайловым, посетившим Бела-
русь с двухдневным рабочим ви-
зитом. Обращаясь к руководите-
лю этого российского региона,
Александр Лукашенко подчерк-
нул, что в Беларуси россияне
найдут надежных партнеров, го-
товых при необходимости ока-
зать любую помощь. 

Нет такой силы,
чтобы разорвать
наше братство

Мировой финансово-эконо-
мический кризис негативно отра-
зился как на белорусско-российс-
ких отношениях в целом, так и на
торговом сотрудничестве, с сожа-
лением констатировал Глава бе-
лорусского государства. В прош-
лом году взаимный товарооборот
сократился на треть, а с отдель-
ными регионами – наполовину.
Тем не менее благодаря тесным
связям с российскими регионами,
в том числе с Курской областью,
в 2010 году наши страны восста-
навливают докризисный уровень
торговли. И этот процесс можно
значительно ускорить, устранив
искусственные барьеры, уверен
белорусский лидер: «Необходимо
оперативно и эффективно решать
все возникающие проблемные
вопросы, не допуская разрыва на-
работанных годами кооперацион-
ных, торговых и партнерских свя-
зей. Это залог обеспечения роста
благосостояния жителей наших
стран и регионов». 

Курская область является тра-
диционным торгово-экономичес-
ким партнером Беларуси. В Курс-
кую область из Беларуси идут гру-
зовые автомобили, тракторы и
комбайны, из Курска – металл,
зерно, мука.  Однако необходимо
переходить на новый уровень от-
ношений, реализовывать совмест-
ные взаимовыгодные проекты,
обеспечивающие инновационный

путь развития экономик двух
стран и конкурентоспособность
общей продукции на мировом
рынке. 

Александр Лукашенко заявил
о том, что Беларусь готова пере-
ходить на новые условия работы с
Россией, но спокойно и по-дело-
вому. В рамках Таможенного со-
юза Беларуси, России и Казахста-
на необходимо определить четкие
и понятные правила работы.

В то же время белорусский
президент высказал сомнение в
необходимости прагматизации
отношений Беларуси и России:
«Кто его знает, нужен ли нам этот
подход в наших отношениях меж-
ду двумя исторически и духовно
близкими государствами и наро-
дами? Не все, конечно, можно из-
мерить рублем, долларом или, ес-
ли хотите, кубометрами газа». 

Александр Лукашенко в оче-
редной раз подчеркнул, что «нет
такой силы и таких политиков,
которые бы могли разорвать на-
шу дружбу, наше братство. Вы
должны знать: хотят политики
или не хотят, белорусов и россиян
разорвать нельзя». 

Во главу угла –
экономическое
сотрудничество

Рабочий визит губернатора
Курской области в Беларусь на-

чался с посещения Гомельской
области, где состоялось заседа-
ние совместной рабочей группы,
по итогам которого был подпи-
сан План мероприятий по разви-
тию сотрудничества Беларуси и
Курской области в торгово-эко-
номической, научно-техничес-
кой и культурной сферах на
2011-2012 годы.  

Основное внимание в бли-
жайшие два года планируется
уделить развитию контактов в
сфере экономики. Намечено
изучить вопрос строительства в
Курской области жилых домов,
которые производятся на бело-
русских домостроительных ком-
бинатах. К промышленной ко-
операции с предприятиями это-
го российского региона предпо-
лагается подключить Минский
завод колесных тягачей, Минс-
кий автомобильный завод,
Минский моторный завод, ПО
«Гомсельмаш» и другие
предприятия Беларуси. Кроме
того, Курская область проявляет
интерес к строительству на своей
территории белорусских перера-
батывающих предприятий.

От намерений – 
к реальным делам

Буквально на следующий
день в Минске губернатор Курс-
кой области и Премьер-министр

Беларуси Сергей Сидорский пе-
ревели ряд намерений о сотруд-
ничестве в практическую плос-
кость.

– Мы хотели бы, чтобы был
проработан вопрос по созданию
сборочного производства МАЗа
на базе нашей корпорации
«ГриНН», – отметил Александр
Михайлов. 

Он также озвучил идею соз-
дания сборочного производства
троллейбусов «Белкоммунмаш»
на базе курского муниципально-
го предприятия, сделав это сов-
местное предприятие межрегио-
нальным. 

По итогам встречи с Алек-
сандром Михайловым Сергей
Сидорский сообщил, что сторо-
ны договорились организовать в
Курске производство «МАЗов», а
также создать в области  ряд сер-
висных центров белорусской
сельхозтехники, прежде всего
МТЗ и «Гомсельмаш». Стороны
подписали и Договор  о сотруд-
ничестве между ОАО «Белком-
мунмаш» и муниципальным уни-
тарным предприятием «Курск-
электротранс». Рассмотрены так-
же вопросы развития сотрудни-
чества в сельском хозяйстве. Де-
легации Курской области понра-
вились разработки белорусских
научных центров по землеполь-
зованию и выращиванию сель-
хозкультур, а белорусская сторо-
на выразила  готовность поде-
литься своими технологиями. 

Все это должно способство-
вать наращиванию товарооборо-
та между сторонами, укрепле-
нию торгово-экономического
сотрудничества. В первом полу-
годии нынешнего года товаро-
оборот Беларуси с Курской об-
ластью по сравнению с анало-
гичным периодом 2009 года воз-
рос в 1,4 раза и составил почти
50 млн долларов. А это, по сло-
вам Премьер-министра Белару-
си Сергея Сидорского, под-
тверждает, что стороны могут и
обязаны выйти на докризисный
показатель 2008 года, когда то-
варооборот достиг рекордной
отметки в 147 млн долларов. 

Андрей БОБОК

Беларусь – партнер надежный
На встрече с губернатором Курской области Президент Беларуси предложил
ускорить восстановление докризисного уровня белорусско-российских
экономических отношений

Подписание Договора о сотрудничестве между ОАО
«Белкоммунмаш» и муниципальным унитарным предприятием
«Курскэлектротранс» 
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С началом работы Таможен-
ного союза (ТС) для импортных
автомобилей вводятся довольно
высокие пошлины. Автолюбите-
ли, особенно в Беларуси и Казах-
стане, стали сетовать на то, что
правительства трех стран ТС хо-
тят чуть ли не силой пересадить
всех на устаревшие «Жигули». Но
вообще-то это не совсем так. Ав-
топром уже не тот, что прежде.

Комиссия Таможенного союза
утвердила перечень автопредпри-
ятий, которые могут беспошлин-
но импортировать запчасти для
своих сборочных производств.
Таковых оказалось два десятка.
Причем список со временем рас-
ширится. Только в Казахстане в
прошлом году началось строи-
тельство сразу двух автосбороч-
ных предприятий. 

Конечно, большинство автоза-
водов расположено именно в Рос-
сии, но и Беларусь с Казахстаном
уже сегодня могут предложить
покупателю добротные машины. 

Так, например, Беларусь вы-
пускает легковой автомобиль
«Саманд». Это продукция бело-
русско-британского СП ЗАО
«Юнисон», расположенного в
Минском районе. Среди досто-
инств «Саманда» – предсказуе-
мость в управлении, полный
электропакет, экономичность
эксплуатации и относительно не-
высокая цена. Хороший, вмести-
тельный седан с европейской
внешностью и высоким качест-
вом исполнения адаптирован для
рынка СНГ.  

Что касается Казахстана, то
там пока тоже действует один ав-
томобильный завод – АО «Азия
Авто». Среди его партнеров – ве-
дущие мировые автоконцерны.
Казахстанский завод выпускает
автомобили Skoda, Kia, Chevrolet,
LADA 4x4 (Нива) и даже шикар-
ный Cadillac. В производстве ис-
пользуется современное оборудо-
вание финской фирмы Valmet
Automotive.

АО «Азия Авто» было образо-
вано в 2002 году. Становление за-
вода призвано стимулировать
смежные производства комплек-
тующих и запасных частей. В рам-
ках премии президента Казахста-
на «За достижения в области каче-
ства» АО «Азия Авто» признано
лучшим предприятием производ-
ственного назначения. По итогам
2009 года рыночная доля предп-
риятия на казахстанском рынке в
сегменте новых легковых автомо-
билей составила более 10%.

Конечно, самой мощной авто-
мобильной промышленностью
обладает Российская Федерация.
За последние годы к известным
еще с советских времен брендам
добавилось множество новых.

Возьмем, к примеру, ОАО
«ИжАвто». Нынче это мульти-
брендовое предприятие, которое
ведет параллельный выпуск оте-
чественных классических автомо-
билей («ВАЗ-21041», «ИЖ-
27175») и автомобилей KIA
Motors (KIA Spectra, KIA Sorento). 

Как правило, первым прини-
мает на себя удар критиков Авто-
ВАЗ. Тем не менее компания пос-
тоянно совершенствует техноло-
гии и постепенно доводит свои
новые модели «Лада» до вполне
приемлемого уровня. Кроме того,
компания может похвастаться ус-
пешным опытом работы с «Дже-
нерал Моторз». Их совместное де-
тище – ОАО «Джи Эм – Авто-
ВАЗ» – с начала производства ре-
ализовало свыше 300 тысяч авто-
мобилей Chevrolet-Niva. Это,
кстати, самый продаваемый се-
рийный внедорожник в РФ. 

Интересен опыт ОАО «Сол-
лерс – Набережные Челны» и
ООО «Северстальавто-Елабуга»,
которые принадлежат одному хол-
дингу. Первая компания выпуска-
ет российские внедорожники
«УАЗ», корейские SsangYong, лег-
ковые и коммерческие автомоби-
ли Fiat, японские грузовики Isuzu.
Вторая собирает только Fiat.  

Продолжает работу ОАО «Ав-

тофрамос» – совместное предпри-
ятие компании «Рено» и Прави-
тельства Москвы. Основная про-
дукция компании – легковые ав-
томобили Renault Logan. В 2010
году в Москве на мощностях за-
вода «Автофрамос» началось про-
изводство хэтчбека Renault
Sandero, а с 2011 года планирует-
ся выпуск кроссовера Renault
Duster.

В 2007 году открылось ООО
«Фольксваген Груп Рус». Перво-
начально завод выпускал автомо-
били Skoda Octavia и Volkswagen
Tiguan, в 2010 году будут запуще-
ны в производство Volkswagen
Passat и Skoda Fabia. 

Стратегическим инвестором
Санкт-Петербурга является ООО
«Дженерал Моторз Авто». С сен-
тября 2006 года компания начала
сборку автомобиля Chevrolet
Captiva. С сентября 2007 года раз-
вернута сборка внедорожника
Opel Antara, а с февраля 2008 года
– Opel Astra. Модельный ряд про-
должает пополняться. 

В июне 2009 года под Санкт-
Петербургом был открыт другой
завод – ООО «Ниссан Мотор
РУС». На нем выпускаются моде-
ли Teana и X-Trail. 

Один из наиболее продавае-
мых легковых автомобилей в ми-
ре – Toyota Camry – выпускает
ООО «Тойота Мотор Мануфэк-
чуринг Россия», который также
имеет питерскую прописку.

Нельзя не вспомнить и о ЗАО
«Форд Мотор Компани». Завод
осуществляет сборку Ford Focus 2,
который уже можно назвать на-
родным автомобилем. Это самая
популярная иномарка в России в
2003-2008 годах.

Это далеко не полный список
автомобильных производств на
территории Таможенного союза.
К тому же он постоянно расши-
ряется. Так что и хорошие авто у
нас будут, и рабочие места в при-
дачу.

Иван НИКОЛАЕВ

Выбор за нами
Каким автомобилям дан зеленый свет на единой
таможенной территории

ВВММЕЕССТТЕЕ

Возле тихой белорусской реки
Случь в эти дни дружно живут
ребятишки из Тулы, Калуги, Го-
меля, Минска. Они не только от-
дыхают, лечатся, учатся, но и уз-
нают   много нового, интересного.
К примеру, как появился и наби-
рался в здешних местах военного
опыта непобедимый маршал Ге-
оргий Жуков.

В Гражданскую войну 4-я кава-
лерийская дивизия составляла яд-
ро прославленной Первой конной
армии. В 1932 году по непонят-
ным причинам дивизию скоропа-
лительно перебросили из-под Ле-
нинграда в Слуцк на абсолютно
неподготовленное место. Приш-
лось срочно обустраиваться, чаще
опираясь на армейскую смекалку,
находчивость, чем на помощь
сверху. Очередная проверка обна-
ружила в Слуцке скорее хозяй-
ственно-строительную организа-
цию, чем легендарное боеспособ-
ное соединение.

Такого  унижения своей люби-
мой дивизии в Москве стерпеть не
могли. Срочно сняли командира.
На его место назначили подготов-
ленного, требовательного к себе и
другим 37-летнего Жукова. Вес-
ной 1933-го Георгий Константи-
нович прибыл на место нового
назначения.  Практичный, с
крестьянской хваткой, строгий, но
справедливый молодой комдив
быстро навел порядок в своем хо-
зяйстве, в котором было ни много
ни мало 12 500 бойцов, тысячи ло-
шадей, множество техники, ору-
жия. Наладил тесные контакты с
местными властями…   

И уже через два года на инс-
пекторских смотрах теперь уже
4-я Донская казачья дивизия по-
казала  такую высокую боевую,
политическую подготовку, что
вскоре была награждена орденом
Ленина. 

Осенью 1970-го знаменитый
полководец последний раз посетит
Слуцк, где набирался  жизненного
опыта, военного мастерства. Пода-
рит местному музею  книгу мемуа-
ров. А позже в честь него  жители
Слуцка назовут улицу, поставят
памятник.

Мало кто из  земляков прос-
лавленного маршала даже сегодня
догадывается о таких деталях его
биографии. А вот Василий и Ли-
лия Фетисовы, Илья Семерич,
Елизавета Мишарина и еще два де-
сятка юных жителей  Калужской
области  уже знают и будут пом-
нить его всегда. Во время экскур-
сии в Слуцкий краеведческий му-
зей они и  большая группа школь-
ников из Тулы, которые отдыхают,
лечатся в детском санатории
«Случь», расположившемся в лес-
ном массиве на берегу водохрани-
лища в 8 километрах от древнего
белорусского города, затаив дыха-
ние слушали рассказы об истории

своей страны.  Уже несколько лет
по программе и при финансовой
поддержке Постоянного Комитета
Союзного государства Беларуси и
России наши страны обменивают-
ся группами школьников, которые
не только отдыхают, поправляют
здоровье, но и глубже познают
культуру, традиции братских наро-
дов.

– Начиная с 2004 года в «Слу-
чи» по этим программам  отдохну-
ли почти тысяча российских ребя-
тишек, – рассказывает заместитель
директора санатория по медицинс-
кой работе и питанию Лариса Бон-
дарева. – При расставании, кроме
благодарностей и приглашений в
гости, иных слов от  них мы не
слышали.

Лариса Евгеньевна, награж-
денная  памятной медалью, учреж-
денной в честь десятилетия Союз-
ного государства,  убеждена: такой
награды заслуживает большинство
работников санатория, которые к

приезжим ребятишкам относятся
как к своим родным.  В чем, к сло-
ву, могла убедиться и большая
группа российских журналистов, в
рамках очередного пресс-тура по-
сетивших детское оздоровительное
учреждение.

Гости побывали на прекрасно
оборудованных спортивных пло-
щадках, в спальном корпусе, где
есть 2-, 5-местные номера преиму-
щественно блочного типа с прихо-
жей, душем, санузлом. С удовлет-
ворением осмотрели оснащенные
современным оборудованием ка-
бинеты физики, химии, русского
языка – в  санатории ребята не
только отдыхают, но с 1 сентября,
как и все ребята, приступят к уро-
кам. 

– Просто замечательно, что,
отдыхая, я не отстану от одноклас-
сников в учебе, – говорит шести-
классница одной из калужских
школ Елизавета Мишарина. –
Ведь учебные программы наших
стран не сильно разнятся. А по
ним здесь имеют возможность  за-
ниматься ученики от первого до
одиннадцатого класса.

Но  поистине неизгладимое
впечатление на гостей оказала ле-
чебная база санатория, предназна-
ченная для лечения системы кро-
вообращения, органов дыхания,
желудочно-кишечного тракта,
опорно-двигательного аппарата.
Хорошо дышится лесным  возду-
хом, но еще легче – в специальной
спелеоклиматопещере, созданной
из породы  солигорских шахт.  К
услугам ребят – души, бассейн   из
минеральной воды, сапропелевые
грязи, кабинеты  электросветоле-
чения, лазеротерапии, теплолече-
ния,  БОС-терапии, подводного
душа-массажа, ингаляций,  сау-
на… И, естественно, врачи и мед-
сестры самой высокой категории.
А еще шестиразовое питание с ме-
ню по возрастным группам…

Основной контингент из более
чем 400 отдыхающих в «Случи» –
ребята из районов, пострадавших
от Чернобыльской АЭС. И для их
оздоровления руководство Белару-
си не жалеет ничего, как и для их
сверстников из России.

Владимир  БЫЧЕНЯ

Встречают как родных
Слуцкая земля уже шестой год принимает юных россиян

Между российскими и белорусскими ребятами бывают
только такие баталии
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